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Typ EZR

Introduktion

Denna installationsguide tillhandahaller installations-,
idrifts&ttnings- och justeringsanvisningar. Kontakta Fishers
lokala férsaljiningskontor eller férséljningsrepresentant for
att erhélla en kopia av instruktionshandboken eller ga till
Fishers hemsida www.FISHERregulators.com. For
ytterligare information se:

Instruktionsbok for typ EZR, blankett 5468, D102600X012.

Ledardrivna typ EZR tryckreducerande regulatorer anvands
fér naturgas, Iuft eller andra icke-korrosiva gastillampningar
och inbegriper en typ 112 begrénsare och en ledare serie
161EB eller serie 161AY. Om en typ 161AYM, 161EBM eller
161EBHM O&vervakningsledare anvénds for tillampningar
som har héga tryckfall 6kas regulatorns precision.

Kategori av tryckutrustningsdirektiv

Den hér produkten kan i samband med tryckutrustning
anvadndas som ett sédkerhetstillbehér i féljande
kategoridirektiv 97/23/EU for tryckutrustning. Den kan
ocksa anvéndas utanfor tryckutrustningsdirektivet genom
att anvédnda véal beprévad ingenjorsteknik enligt
nedanstaende tabell.

PRODUKTSTORLEK KATEGORIER | VATSKETYP
DN 25 (1-inch) SEP
DN 50, 50 x 25, 80, 100, 150, 200 x 150, L 1
and 300 x 150 (2, 2 x 1, 3, 4, 6, 8 x 6-inch) o

Specifikationer

Huvudstommens storlekar, utférandetyp av
dndanslutning och strukturella
utféorandemarkvarden(?)

Se tabell 1

Maximala instromningstryck och tryckfall(1)
Huvudventil: Se tabell 6
Ledare: Se tabell 3
Begransare: 103 bar (1500 psig)

Utstrémningstryckintervall (kontroll)(')
Se tabell 2

Minimala och maximala differentialtryck(1)
Se tabellerna 4 och 6

Maximalt provtryck
Alla tryckb & rande delar har trycktestats enligt direktiv
97/23/EG, Bilaga 1, avsnitt 7.4

1. Trycket/temperaturgranserna i denna installationsguide och alla tillampliga
standarder eller regelgranser far inte 6verskridas.

Temperaturkapacitet(1)
Se tabell 5

Beskrivningar pa ledartyper

Typ 161AY—LAgtrycksledare med ett
utstrédmningstryckintervall frdn 15 mbar till 0,48 bar (6 tum
vattenpelare till 7 psig). Ledaren avtappas (avlopp)
nedstréms genom avkanningsledningen (kontroll).

Typ 161AYM—OQvervakningsversionen fér ledaren typ
161AY. Ledarmunstycket (avlopp) ar isolerat fran
avkénningsledningen (kontroll). Denna ledare anvands i
Overvakningssystem som kraver ett isolerat
ledarmunstycke (avlopp).

Typ 161EB—En ledare med hég precision med ett
utstrédmningstryckintervall fran 0,34 till 24,2 bar (5 till 350
psig). Ledaren avtappas (avlopp) nedstréoms genom
avkanningsledningen (kontroll).

Typ 161EBM—Overvakningsversionen for ledaren
typ161EB. Ledarmunstycket (avlopp) &r isolerat fran
avkanningsledningen (kontroll). Denna ledare anvands i
Overvakningssystem som kraver ett isolerat
ledarmunstycke (avlopp).

Typ 161EBH—HOgtrycksversionen fér ledaren typ 161EB
med ett utstrdmningsintervall fran 17,2 till 48,3 bar (250 till
700 psig).

Typ 161EBHM— Hogtrycksversionen for ledaren typ
161EBM med ett utstromningsintervall fran 17,2 till 48,3
bar (250 till 700 psig).

Installation

Endast kvalificerad personal far installera eller
utfora service pa en regulator. Regulatorer ska
installeras, anvidndas och underhallas enligt
internationella tillampliga regler och
bestdammelser samt Fishers anvisningar.

Om regulatorn slépper ut vitska eller om en lacka
uppstar i systemet maste service utféras pa
enheten. Om regulatorn inte tas ur service
omgaende kan ett riskfyllt tillstand uppsta.

Om denna regulator har for hégt tryck eller om
den installeras dar serviceférhallandena kan
overstiga granserna som listas i sektionen
Specifikationer, eller om forhallanden dverstiger
markvérdena fér angransande rérledningar eller
rérledningsanslutningar, kan detta leda till per-
son-och utrustningsskada eller Iickage som féljd

Tabell 1. Huvudventilens stommestorlekar, utférandetyp av &ndanslutning och stommemérkvérden

HUVUDVENTILENS STRUKTURELLA
STOMMESTORLEK, DN HUVUDVENTILENS ANDANSLUTNINGSTYPER UTFORANDEMARKVARDEN, MAXIMALT PROVTRYCK,
STOMMEMATERIAL ) bar (psig)
(TUM) bar (psig)
NPT eller SWE (DN 25, 50, endast 50 x 25) 102 (1480) 153 (2220)
25, 50, 50 x 25, 80, 100,
150, 200 x 150 B ANSI Klass 150 RF 19,6 (285) 29,5 (428)
19%x1.2 34 WCB -stal
(1,2x1,2,3,4,6,8x6) ANSI Klass 300 RF 51,0 (740) 76,5 (1110)
ANSI Klass 600 RF eller BWE 102 (1480) 153 (2220)
I/
Patentnummer 5,964,446 och 6,102,071 %
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Typ EZR

av utstrommande vatska eller splittrade

Tabell 2. Utstrémningstryckintervall (kontroll)

trycksatta delar.

LEDARTYP | UTSROMNINGSTRYCKINTERVALL (KONTROLL)
Undvik dylika skador genom att anvédnda 15 till 37 mbar (6 till 15 tum vattenpelare)
tryckavlastande eller tryckbegrédnsande 0,034 till 0,083 bar (0,5 till 1,2 psig)
. . . - 161AY eller 0,083 till 0,173 bar (1,2 till 2,5 psig)
anordningar (enligt kraven i bestdammelser, regler 161AYM 0.173 ill 0.31 bar (2'5 il 45 Ssig)
eller standarder) fér att forhindra att 0,31 1ill 0.48 bar (45 till 7 psig)
serviceforhdllandena 6verskrider grénserna. 0,341l 1,03 bar (5 till 15 psig)
. 0,69 till 2,76 bar (10 till 40 psig)
Dessutom kan skada pa regulatorn resultera i 161EB eller 2,07 1ill 5,17 bar (30 till 75 psig)
person- och egendomsskada pa grund av 161EBM 4,83 1ill 9,65 bar (70 till 140 psig)
utstrdmmande vitska. For att undvika dylika skador 8,96 1ill 13,8 bar (130 till 200 psig)
. o 13,8 till 24,1 bar (200 till 350 psig)
ska regulatorn installeras pa en saker plats. - - -
161EBH eller 17,2 till 31,0 bar (250 till 450 psig)(
Rengér alla rérledningar innan regulatorn installeras och 161EBHM 27,6 till 48,3 bar (400 till 700 psig)(!)
kontrollera att regulatorn inte har skadats och att inte 1. Maximalt driftstryck for fluorelast ledarmembran &r begransat till 31,0 bar (450
frammande material har samlats p& enheten under sjélva psig)
transporten. Applicera ett rérpreparat pa skarvrér med
yttergdnga fér NPT-stommar. Anvand passande
ledningspackningar och godk&dnd rér- och
Tabell 3. Ledartryckmérkvérden
MAXIMALT | MAXIMALT UTSTROMNINGSRYCK || MAXIMALT MAXIMALT MAXIMALT AVKANNINGSTRYCK
vp | INSTROMNI- NODSITUATIONER ELLER UTSTROMNIN-| AVTAPPNINGSTRYCK (AVLOPP)|  (KONTROLL) FOR
NGSTRYCK, | MAXIMALT AVKANNINGSTRYCK | | GSTRYCK, | FOR OVERVAKNINGSLEDARE, | OVERVAKNINGSLEDARE, bar
bar (PSIG) | NODSITUATIONER®, bar (PSIG) bar (PSIG) bar (PSIG) (PSIG)
161AY 10,3 (150) 10,3 (150) 10,3 (150) - —---
161EB 103 (1500) 83,7 (1200) 51,7 (750) caes cee-
161EBH | 103 (1500) 83,7 (1200) 51,7 (750) - cees
161AYM | 10,3 (150) 10,3 (150) 10,3 (150) 10,3 (150)
161EBM | 103 (1500) 83,7 (1200) 103 (1500) 51,7 (750)
161EBHM| 130 (1500) 83,7 (1200) 103 (1500) 51,7 (750)

1. Maximum pressure to prevent the casings from bursting during abnormal operation (leaking to atmosphere and internal parts damage may occur).

Tabell 4. Huvudventilens minimala differentialtryck

HUVUDVENTILENS HUVUDFJADERNS MINIMAL DIFFERENTIAL, PROCENT AV BURKAPCITET, bar d (PSID)
STOMMESTORLEK, | ARTIKELNUMMER OCH Fér 90 % kapacitet Fér 100 % kapacitet
DN (TUM) FARG 100 % trim 60 % trim 30 % trim 100 % trim 60 % trim 30 % trim
25,50 x 25 19B2399X012, vith 1,3 (19) 1,3 (19) 15 (22) 1,3 (19) 1,4 (20) 1,7 (24)
(1,2x1) 19B2400X012, ljusbla 1,9 (28) 1,9 (28) 24 (35) 1,9 (28) 1,9 (28) 28 (41)
19B2401X012, svart® 2,8 (40) 28 (41) 32 (47) 2,8 (40) 29 (42) 48 (70)
19B0951X012, gul® 09 (13) 1,2 (17) 1,7 (24) 09 (13) 1,2 (17) 1,7 (24)
50 (2) 18B2126X012, gron 1,1 (16) 15 (21) 2,0 (29) 1,4 (20) 1,7 (25) 2,1 (30)
18B5955X012, r6d®@ 1,6 (23) 1,9 (28) 2,1 (30) 2,1 (30) 2,1 (31) 22 (32)
T14184T0012, gul® 0,97 (14) 0,97 (14) 1,2 (17) 1,2 (18) 1,2 (18) 1,3 (19)
80 (3) 19B0781X012, jusbla 1,0 (15) 1,0 (15) 1,2 (18) 14 (21) 14 (21) 15 (22)
19B0782X012, svart® 1,8 (26) 1,8 (26) 1,8 (27) 2,3 (33) 23 (33) 23 (33)
T14184T0012, gul® 0,69 (10) 0,76 (11) 0,83 (12) 1,2 (18) 1,4 (20) 1,4 (20)
100 (4) 18B8501X012, gron 09 (14) 09 (15) 1,2 (17) 15 (22) 1,7 (24) 1,7 (24)
18B8502X012, r5d®@ 1,4 (20) 1,7 (24) 2,0 (29) 2,1 (30) 2,1 (30) 2,1 (30)
19B0364X012, gul( 06 (8) 06 (9) 0,69 (10) 0,69 (10) 0,69 (10) 09 (13)
15%22‘1’(‘5;50 19B0366X012, gron 1,0 (15) 1,0 (15) 1,1 (16) 1,2 (17) 1,3 (19) 1,4 (20)
19B0365X012, rod®@ 1,1 (16) 1,3 (18) 1,3 (19) 1,4 (20) 1,7 (24) 1,7 (24)

1. De vita och gula figdrarna rekommenderas endast for instrdmningstryck under 100 psig (6,9 bar).
2. De roda och svarta fiddrarna rekommenderas endast fér instrdomningstryck dver 500 psig (34,5 bar).

Tabell 5. Temperaturkapacitet

17E67 NITRILE (NBR)

17E68 NITRILE (NBR)

17E97 NITRILE (NBR)

17E88 FLUOROELASTOMER (FKM)

0° to 150°F (-17° to 66°C)

-20° to 150°F (-28° to 66°C)

0° to 150°F (-17° to 66°C)

0° to 250°F (-17° to 121°C)




Typ EZR

Tabell 6. Huvudventilens maximala tryck

HUVUDFADERNS | STOMMESTO- MAXIWALT MAXIMALT N OIFFERENTIALTRYCK 1
= RLEK, DN DRIFTSINSTROMNINGSTRYCK, DRIFTSDIFFERENTIALTRYCK, =
FARG NODSITUATIONER @, bar d
(TUM) bar (PSIG) bar (PSIG) (PSID)
Vit / gul Alla 6,9 (100) 6,9 (100) 6,9 (100)
Ljusbla / gron Alla 34,5 (500) 34,5 (500) 51,7 (750)
Svart / réd™ Alla 72,4 (1050) 55,2 (800) 72,4 (1050)
STOMMESTO- MAXIMALT MAXIMALT MAXI'\D’III;I":L ?:Jﬁgm’:ygf} OCH
MEMBRANMATERIAL RLEK, DN DRIFTSINSTROMNINGSTRYCK, DRIFTSDIFFERENTIALTRYCK, =
NODSITUATIONER @, bar d
(TUM) bar (PSIG) bar (PSIG) (PSID)
- 50 (2) 34,5 (500) 34,5 (500) 51,7 (750)
17E67 Nitril
100 (4) 24,8 (360) 20,7 (300) 51,7 (750)
25,50, 50 x25
A,2,2x1) 31,7 (460) 27,5 (400) 31,7 (460)
17E68 Nitril 80, 100, 150,
200 x 150 24,8 (360) 20,7 (300) 34,5 (500)
(3,4,6,8x6)
17E97 Nitril Alla 72,4 (1050) 55,2 (800) 72,4 (1050)
17E88 Fluorelast Alla 51,7 (750) 34,5 (500) 51,7 (750)
1. De réda och svarta fiddrarna rekommenderas endast for instromningstryck éver 34,5 bar (500 psig).
2. For differentialtryck éver 27,6 bar d (400 psid) ar fluorelast membrantemperaturer begrénsade till 66 °C (150 °F).

bultférbandsteknik for flansade stommar. Installera
regulatorn i 6nskat 1dge om inget annat specificeras, men
se till att flédet genom stommen gér i samma riktning
som indikeras av pilen pa stommen.

i\ FORSIKTIGHET!

Nér ett instromningsfilter anvédnds (nyckel 23),
anvand inte mellanlagg (nyckel 23) och vice versa.

Nar en trimférpackning av typ EZR installeras i
en E-stomme, se till att flédet gar upp genom mit-
ten pa buren och ner genom burens skaror. |
vissa fall erhalls korrekt flodesbana genom att
avlagsna stommen fran ledningen och vianda pa
den. Om detta goérs, andra pa flédespilen for att
indikera ratt riktning. Skada kan uppkomma om
flédet inte &r i rétt riktning. Efter montering,
kontrollera regulatorn fér avstidngning och
lackage till atmosféaren.

Anmaérkning

Det &r viktigt att regulatorn installeras sa att
avloppshalet i fjaderhuset aldrig tapps till. For
installationer utomhus ska regulatorn placeras bort
fran fordonstrafik och positioneras sa att vatten, is
och andra frAmmande material inte kan komma in
i fjaderhuset genom ventilen. Undvik att placera
regulatorn under takfot eller stupréannor och se il
att den befinner sig éver trolig snéniva.

Overtrycksskydd

De rekommenderade tryckbegrénsningarna ar stansade
pa regulatorns namnplat. Nagon typ av évertrycksskydd
kravs om det verkliga instrémningstrycket éverskrider det
maximala markvardet for driftsutstrémningstrycket.
Overtrycksskydd ska ocksé finnas péa plats om regulatorns
instrdmningstryck ar stérre &n det sakra arbetstrycket for
nedstrémsutrustningen.

Regulatordrift under de maximala tryckgrénserna utesluter
inte mojligheten for skada fran externa kéllor eller skrap i

ledningen. Regulatorn ska inspekteras med avseende
pa skada efter alla intraffade Overtryckstillstand.

Idriftsattning

Regulatorn har stallts in pa fabriken ungefar vid
mittpunkten i fijaderns tryckintervall eller vid det tryck som
begart. En forsta justering kan darfér bli nédvandig for att
erhalla  6nskat resultat. Oppna  langsamt
avstangningsventilerna saval uppstréms som nedstréms
efter korrekt avslutad installation och efter att
Overtrycksventilerna har justerats.

Justering

Andra utstrémningstrycket genom att avlagsna
avstangningshatten eller lossa pa lasmuttern samt vrida
justerskruven medurs for att 6ka utstromningstrycket och
moturs fér att sdnka trycket. Overvaka utstrémningstrycket
med en kontrollmanometer under justeringen. Sétt tillbaka
avstangningshatten eller dra at lasmuttern for att bibehalla
6nskad instéllning.

Urdrifttagning (Avstangning)

Isolera regulatorn fran allt tryck innan den
demonteras for att undvika personskada som
férorsakas av plotsligt tryckutslapp.

i\ FORSIKTIGHET!

Se till att ett ventilbrost typ EZR anvénds.
Ventilbrostet typ EZR kan INTE bytas ut mot andra
Fisher E-stommeventilbrést. Installering av ett
felaktigt ventilbrést kan resultera i att
spindelmonteringen gar sonder och felfunktion
uppstar pa enheten. Ventilbrostet kan identifieras
genom EZR-markeringarna pa ovansidan.

w




Typ EZR

Artikelférteckning for huvudventil
Nyckel Beskrivning

TOPPLUGG (NYCKEL 5)

Ventilstomme O-RING (NYCKEL 14)

2 Ventilbréstsmontering O-RING (NYCKEL 70)

4 Sexkantsmutter

5  Topplugg MEMBRAN (NYCKEL 9)

6  O-ring

7 Bur

8  O-ring till bur

9  Membran BOTTENPLUGG (NYCKEL 11)
10 O-ring O-RING (NYCKEL 10)

11 Bottenplugg LASBRICKA (NYCKEL 130)
12 Huvudfjader INSEXSKRUV (NYCKEL 129)
13 Flansad lasmutter

14 O-ring till topplugg DN 25 OCH 50 X 25 (1 OCH 2 X 1 TUM)

15 Spindel MEMBRANMONTERING

16 Reservring

17 Ovre fijadersate 21 22
18 O-ring

19 Indikatordon
20 Indikatorbricka
21 Indikatorkapa 20 15
22 Indikatorskyddsdon

23 Instrémningsfilter

28 O-rin

63 Leda?matarrérplugg 19 . 4
64 Ventilbréstsrérplugg

66 O-ring

67 O-ring

70 O-ring 17
71 Begransarplatta

72 E-ring

79 Bricka 2
83 Maskinskruv

121 O-ring

126 Huvudskruv

129 Insexskruv 14 : i 16
130 Lé&sbricka gy, V[

»

18

L

—
74

70 ‘ 64

B2517_B

DN 50 (2 TUM) STOMMESTORLEK @_/ %

5 13
Y 1
8 23
B2617_2
B2617_E HUVUDVENTILMONTERING

DN 25, 50 x 25, 80, 100, 150 (1,2x 1, 3, 4,
OCH 6 TUM) STOMMESTORLEKAR

Brerr-c ) 8 X 6 TUM O-RINGSUTBYTE TILL BEGRANSARPLATTA
BEGRANSAD TRIM

Figur 1. Huvudventilmontering typ EZR



Typ EZR

Artikelférteckning serie
161EB

Nyckel Beskrivning

1 Stommemontering

2 Fjaderhus

3  Stommeplugg

4  Ventilplugg

6 Pluggfjader

7 Membranmontering

8 Reglerfjadersate

9 Reglerfjader

10 Membranbegréansare

11 Justerskruv

12 Lasmutter

13 Maskinskruv

14 Rérplugg

15 O-ring till stommeplugg

16 Avstangningshatt

17 Packning till avstdngningshatt

18 Ventilmontering Y602-12

19 Tatningsmontering till
spindelstyrning

30B4395-E

Artikelférteckning for typ
161AY och 161AYM

Nyckel Beskrivning

1 Stomme

2 Huvudskruv

3 Fjaderhusmontering
4 Undre hylsa
6 "
7

Oppning

Ledarhuvud
8 Padrivarpost
10 Membran

11 Stommetétning
12 Insatstatning

13 Skivmontering
14 Spindel

15 Saxpinne

16 Spakmontering
17 Maskinskruvar

18 Styrinsats

21 Sexkantsmutter
22 Avstangningshatt
23 Sexkantsmutter
24  Huvudskruv

25 Avstangningshatt
26 Ventilmontering
27 Rorplugg

30 O-ring till spindeltatning
31 Halstatning

33 Maskinskruv

35 Justerskruv

37 Fjaderhallare

38 Maskinskruv

39 Overtrycksfjader
40 Kontaktdon till padrivarpost
46 Namnplat

47  Drivskruv

48 Posttatning

49 Kontaktdonstétning
50 Reservring

55 Strypning

56 Avskarmningsplat

LEDARETYP 161EB

AVKANNINGSPORT

7% KONTROLL

AVKANNING-
HHH — SPORT
Z—= (AVLOPP)

31B5012-A

bR
\ §

e
_’_’ /—@
([

32B0707-B

LEDARE TYP 161EBH

Figur 2. Monteringar serie161 EB

LEDARETYP 161AY

B2632

Figur 3. Monteringar for typ 161AY och 161AYM



Typ EZR

Artikelforteckning for
begransare typ 112

Nyckel Beskrivning

14

Rérplugg

Stomme
Sparventil

Hallare

O-ring till sparventil

Artikelfortecking for filter
typ 252

Nyckel Beskrivning

ONO O WN =

Filterhuvudmontering
Filterstomme

Undre séate

Filterpatron

O-ring

Rérplugg
Avtappningsventil (valfri)
Ovre sate

20B4393-A

Figur 4. Montering typ 112

-

VALFRIAVTAPPNINGSVENTIL

A7013

©Fisher Controls International, Inc., 2002; Alla réattigheter férbehalls

Fisher och Fisher Regulators ar marken som tillhér Fisher Controls International, Inc. Logotypen for Emerson ar ett varumérke och servicemarke som tillhér Emerson Electric Co.
Alla andra marken tillhor respektive innehavare.

6 8 1
STANDARDSTOMME

FORLANGD STOMME

Figur 5. Montering typ 252

Innehallet i detta dokument presenteras endast i informationssyfte och dven om vi gjort vart yttersta for att férsékra riktigheten i dokumentet, ska det inte tolkas som garantier eller I6ften,
uttryckta eller underforstadda, angaende produkter eller service som beskrivs héri eller dess anvédndning eller Idmplighet. Vi forbehaller oss rétten att ndr som helst modifiera eller

férbéttra utféranden eller specifikationer for dylika produkter utan meddelande dérom.
For information, kontakta Fisher Controls, International:
Inom USA (800) 588-5853 — Utanfér USA (972) 542-0132

Italy — (39) 051-4190-606
Singapore — (65) 770-8320
Mexiko — (52) 57-28-0888

Tryckti USA

FISHER
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